


Ureticinin talimatlan ve bilgileri

Yonetmelik (AB) 2016/425, Ek Il B6liim 1.4 uyarinca kisisel koruyucu donanim (KKD) icin bilgi brosiiri. Liitfen
kisisel koruyucu donanimi kullanmadan nce bu bilgi brosiiriinii dikkatlice okuyun. Bu bilgi broiiriinii,
baskasina vermeniz durumunda kisisel koruyucu donanima ekleme ve kisisel koruyucu donanimin alicisina
teslim etmekle yiikiimliisiiniiz. Bu amacla bu bilgi brosiirii sinirsiz sayida cogaltilabilir.
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CE isareti, {iriinin 2016/425 sayili (AB) yonetmeliinin temel saglik korumasi ve giivenlik gereksinimlerine
uygun oldugunu belgeler. AB uygunluk beyani www.gssafety.com adresinde gdriilebilir.

Bu iiriinde risk kategorisi Il kisisel koruyucu donanim s6z konusudur. Bu sizi sunlara karsi korur: Mekanik
riskler. Yukarida belirtilenlerin disindaki uygulama alanlani kati olarak yasaktir. Bundan dolay bu iiriinin
koruma saglamadigi etkenlere dmekler: kimyasallar, mikro organizmalar, sogukluk, termal riskler (1si ve/
veya ates), elektrik carpmalari, isinlar, yiiksek basing jetiyle calismalar. Liitfen takili piktogramlara,
uyarilara ve ilgili performans kademelerine dikkat edin.

Depolama/kullanim/kontrol: Serin ve kuru yerde muhafaza edin. Dogrudan giines 1511, UV isinlan veya
ozon kaynaklanindan uzak tutun. Biikiilmiis halde veya agirlik yiiki altinda depolamaym. Uriini miimkiinse
orijinal ambalajinda depolayin ve tasiyin. Isik, nem, sicaklik ve daha uzun siire boyunca malzemedeki dogal
degisimler gibi etkiler iiriin 6zelliklerinde degisiklige neden olabilir. Her iki parametrenin depolama, sicaklik,
nem, asinma derecesi ve kullanim yogunluguna bagh oldugu icin kisisel koruyucu donanimin depolama
siiresi ve kullanim omrii hakkinda kesin bilgiler miimkiin degildir. Bu nedenle, uzun siireli saklamadan
sonra ve her kullanimdan dnce ve sonra bu iiriinii hasar veya malzeme degisiklikleri agisindan kontrol edin
(or. kinlganlik, catlamis kaplamal I ler, delikler, renk degisiklikleri vs.). Her once bu
iriinii amaglandig faaliyet icin uygunlugunu ve dogru boyutunu kontrol edin. Uygun olmayan veya hatali
iiriinler imha edilmeli ve asla kullanilmamalidir. Uriiniin boyu r. genlesme nedeniyle verilen bilgilerden
farklilik gosterebilir.

Tiim performanslar laboratuvar sartlarinda testlerle tespit edilmistir. Bu nedenle kisisel koruyucu donanimin
ongoriilen kullanima uygun olup olmadigi kontrol edilmelidir, ¢iinkii calisma yerindeki sartlar farkli
parametrelere (or. sicaklik, aginma, kullanim yogunlugu) bagl olarak yapi tip onayindan farklilik gdsterebilir.
Kisisel koruyucu donanim daha dnce kullaniimigsa yipranma derecesi nedeniyle daha diisiik performans
gosterebilir. Uretici iiriiniin amaca aykin kullaniminda bir sorumluluk kabul etmez.

Uriiniin kullanimina iliskin talimatlar: Eldivenleri giymeden dnce ellerinizin temiz ve kuru olmasina dikkat
edin. Parmaklarinizi eldivenin icine sokun ve her iki eldiveni rgiilil bileklik veya manset iizerinden elinize
gegirin. Bu esnada dogru oturmasina dikkat edin. Eldivenler avug iinde, parmaklarda ve parmak aralaninda
siki ve dar bir oturma saglamalidir. Parmak tinaklan, takilar ve agiri genlesme ve cekme eldivene hasar
verebilir. Kullanimdan sonra eldivenler, dis tarafin giysi veya deri ile temas etmeyecedi sekilde ikariimalid;

Marcajul CE atestd ca produsul corespunde cerintelor de baza privind protectia sanatatii si siguranta, conform
Regulamentului (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate UE poate fi consultaté la www.gssafety.com.

Acest produs este un echipament individual de protectie din categoria de risc II. Acesta va protejeaza
mpotriva: riscurilor mecanice. Altele decét domeniile de aplicare mentionate mai sus sunt excluse in mod
expres. De aceea, acest produs nu oferd, printre altele, protectie impotriva: substantelor chimice,
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E  Kesilme dayanimi (TDM) A-F D aNnho ipoiov @povriSag g emdepy

KaBaptopoc/Zuvtripnon: H mpotewopevn Beppokpacia muoong eivar petagy 40°C kat 60°C (104°F — 140°F).
Eldiven iki veya daha fazla 3 genel dirma son katmanin per vermek pnoiononioTe éva Kkowé amoppumaviikd f kaBapiotik mpoidv. Mnv kdvete oteyvo kaBdpiopa. H

zorunda degildir.
Kesilme dayaniminin (B) test sonucu sadece bir bilgi olarak anlasiimalidir. TDM kesilme dayanimi testi (E)

performanslalgili referans sonuglar verir.
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H orpaven CE motorotei 01t To mPoiov avriaTolye 0TIC Paotkég f D ™G vyeiag Kat
aopdhetag g Midragne e EE 2016/425. H Afdwon ovppdppwong EE eivar diabéonn oy totooehida
www.gssafety.com.

AuT6 To mpoidv givat péoo atopkic mpootaciag T¢ katnyopia Kivdvwv I1. Zag mpoatatevel évavt:

ciinkii bunlar goriiniir veya griinmez olarak kirleticilerle kontamine olmus olabilir. Eldivenleri ic kismi disan
gelecek sekilde gikanin. Once eldivenin parmak uglarini parmaklardan gikarin. Orgiilii bileklik veya manset
daha sonra disart katlanabilir ve eldiven bu sekilde gikanlabilir. Eldivenin konforunu koruyabilmesi icin
her faaliyet sonrasinda temlzllk ve baklm uyanlanna gore temizlenmesi gerekir. Bu, ihtiyaca gore eldiven
giyilmis ve

ise baglamadan 6nce (molalardan ve gerekirse el yikamadan sonra) uygun bir cilt koruyucu kullanilabilir.
(alisma esnasinda (molalardan ve mesai bitisinden dnce) uygun bir cilt temizlik iiriinii kullamilabilir. Calisma
sonrasinda (son el yikamadan sonra) uygun bir cilt koruyucu kullanilabilir.

Temizleme/bakim: Onerilen yikama sicakligi 40°Cile 60°C (104°F — 140°F) arasindadir. Standart bir deterjan
veya temizlik @iriinii kullanin. Kuru temizleme yapmayin. Kurutma islemi kumas yiizeyinde kegelesmeye
neden olabilir. Kurutma sicakhi 70°Cyi (158°F) gecmemelidir. Onemli: Yikama ve kullanim zamanla
eldivenin etkinligini azaltabilir.

Bertaraf: Bu iiriinii evsel atiklarla birlikte bertaraf edin. Kimyasallarla amaglanan veya amaglanmayan temas
sonrasinda bu iiriin cevreye zararli ve tehlikeli maddelerle kirlenmis olabilir. Bu durumda bertaraf islemi
yerel uygulanacak mevzuat dogrultusunda yapiimalidir.

Ozel bilgiler: Kisisel koruyucu donanim hassas insanlarda alerjik reaksiyonlara neden olabilir. Bilinen asin
duyarlilikta 6zel dikkat gdsterilmesi dnerilir.

Elde edilen performans kademelerine iliskin genel agiklamalar

1-6 Elde edilen test sonucu (ne kadar yiiksekse o kadar iyi)

0 Asgari performans kademesine ulagilmadi

X Test edilmedi veya malzeme veya tasarim nedeniyle uygulanmaz

Tiim testler laboratuvar sartlarinda avug ici yiizeyinde uygulanmis olup ilgili performans kademeleri bu
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i oTeyv@patog pmopei va mpokahé 6ylaopa otV Em@avela Tou updopatoc. H Beppokpacia
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mic ismelor, frigului, riscurilor termice (caldura si/sau foc),, electrocutarilor, radiatiilor, lucrarilor cu
jet de inalta presiune. Va rugam sa aveti in vedere pictogramele aplicate, instructiunile si nivelurile de
performanta aferente.

Depozitare/utilizare/verificare: A se depozita la loc uscat si racoros. Nu expuneti in lumina solara directa,
radiatii UV sau surse de ozon. Nu depozitati in pozitie indoita sau sub greutate. Pe cét posibil, depozitati,
respectiv transportati produsul in ambalajul original. Lumina, umiditatea, temperatura, ca si modificarile
naturale ale materialelor, intr-un interval de timp mai lung, pot influenta modificarea caracteristicilor

nBeAnpév emagr Je XNHIKES ouaieg evdéxetat To mpoidv va pohuvBei amd emphaBeic yia To mepiBaMov 1
emikivuveg ouaieg. Ze aut Ty mepimwon mpémet n andppiyn va Sie€dyetat o€ oupQWVia pe T TOMKY
epappolopevn vopoBeoia.

Eidikéc umodei€eic: Ta MAN evdéxetar va mpokahédouv aNhepyikés avidpdoelq o€ evaioBnta dropa.
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p lui. Nu se pot da date exacte privind timpul de depozitare si durata de viatd a EIP, intruct ambii
parametri depind, printre altele, de tipul de depozitare, de temperaturd, umiditate, gradul de uzurd si
intensitatea utilizarii. De aceea, trebuie s verificati acest produs dupa o depozitare mai indelungatd, ca
si inainte si dupa fiecare utilizare, cu privire la deteriorari sau modificari ale materialelor (de ex. straturi/
materiale fragile, fisurate, gauri, modificari ale culorii etc.). Verificati acest produs inainte de fiecare
utilizare, daca este adecvat activitatii prevazute si dacd are dimensiunea corectd. Produsele neadecvate sau
defectuoase trebuie eliminate si in niciun caz nu trebuie utilizate. Dimensiunea produsului poate fi diferita
de cea indicatd, de exemplu din cauza intinderii.

Toate performantele au fost determinate prin examinari in conditii de laborator. De aceea se recomanda
o verificare, dacd EIP este adecvat pentru utilizarea prevézutd, intrucat conditiile de la locul de munca
pot fi diferite de cele ale examinarii de tip, in functie de diversi parametri (de ex. temperatura, frecarea,
intensitatea utilizarii). Daca EIP s-a folosit, acesta poate oferi performante mai reduse, in functie de gradul de
uzurd. Producatorul nu isi asuma raspunderea in caz de utilizare necorespunzatoare a produsului.
Instructiuni privind purtarea articolului: Aveti grija ca inainte de a va pune méanusile, mainile dvs. sa fie
curate si uscate. Introduceti degetele in fiecare manusa si trageti manusa de marginea tricotatd, respectiv de
mansetd, pentru a sta lejer pe mana. Atentie la potrivirea corectd. Manusile trebuie sa fie asezate fix si strans
pe suprafata mainii, a degetelor si a spatiilor dintre degete. Unghiile, bijuteriile, ca si intinderea si tragerea
excesiva pot deteriora manusa. Dupa utilizare, manusile trebuie scoase in asa fel, incat partea exterioara
s nu vina in contact cu imbracamintea sau pielea, intrucat aceasta poate fi contaminata vizibil si invizibil
cu substante daunétoare. Manusile trebuie scoase in asa fel, incat partea interioara sa iasa in afara. Pentru
aceasta, eliberati mai intai vérfurile degetelor manusii. Marginea tricotatd, respectiv manseta pot fi apoi
rulate spre exterior, pentru a scoate astfel manusa. Pentru ca manusa sa-si pastreze confortul, dupd fiecare
activitate trebuie curdtata conform instructiunilor de curétare si intretinere. In functie de necesitate, acest

Tnainte de inceperea lucrului (dupa pauze si, daca este cazul, dupa spalarea mainilor) se poate utiliza
un preparat adecvat pentru protectia pielii. in timpul lucrului (inaintea pauzelor si inainte de terminarea
lucrului) se poate utiliza o solutie adecvata de curdtare a pielii. Dupa terminarea lucrului (dupé ultima
spalare a malnllor) se poate utiliza un preparat adecvat pentru ingrijirea mainilor.

Jatd de spalare este intre 40°C 5i 60°C (104°F — 140°F). Folositi
un detergemsau produs de curatare standard. Nu curatati chimic. Procesul de uscare poate cauza impaslirea
suprafetei materialului. Temperatura de uscare nu trebuie sa depaseasca 70°C (158°F). Important: Spalarea

Eliminare: Eliminati acest produs impreuna cu deseurile menajere. Dupé contactul intentionat sau accidental
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Rezultatul verificarii rezistentei la téiere (B) trebuie inteles doar ca indicatie. Testul de taiere TDM (E)

furnizeaza date de referintd privind capacitatea.
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Cititi instructiunile
siinformatiile
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A gyarto utasitasai és informacioi

Tajékoztato fiizet egyéni véddeszkozokhdz (EVE) a 2016/425 sz. (EU) rendelkezés II. fiiggelékének 1.4
bekezdése szerint Az EVE haszndlata el6tt gondosan olvassa at ezt a tajék 6 fiizetet. Az EVE tovabbada
esetén koteles ezt a tdjél 6 fiizetet is tovabbadni ill. az EVE atvevGjének atadni. E célbol ez a tajékoztatd
fiizet korlatlan mennyiségben sokszorosithatd.

TP TC 01912011

Marcaj EAC Marcaj UkrSepro

Védokesztyi II. kockdzati kategdria
Méret(ek) 6-11
Tansitvény EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Bejelentett szervezet c
Parc Sc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Gydrtdsi szam: 0075

A CE-jeldlés tandsitja, hogy a termék a 2016/425 (EU) rendelkezés alapvetd egészségvé és
eldirasainak megfelel. Az EU megfeleldségi nyilatkozatot a www.qgssafety.com oldalon taldlja.
Ez a termék II. kockdzati k dba tartoz6 egyéni véddeszkoz. Véd: mechanikus kocké Afent
emlitettektdl eltérd alkalmazési teriiletek kifejezetten kizartak. Ez a termék tobbek kozott nem véd: vegyi
anyagokkal, mikroorganizmusokkal, hideggel, termikus kockazatokkal (hd és/vagy t(iz), dramiitéssel,
sugarzassal nagy nyomasu sugarral vegzen munkaval szemben. Vegye figyelembe a felrajzol
et és hozzé
Tarolds/Alkalmazas/Feliilvizsgalat: Tarolja hiivds, széraz helyen. Tartsa tavol kbzvetlen napfénytdl, UV-
sugdrzastol vagy 6zonforrdsoktdl. Ne tdrolja meghajlitott allapotban, vagy terhelés alatt. A terméket
lehetdleg eredeti csomagoldsban tdrolja ill. szdllitsa. A fény, nedvesség, homérséklet, valamint a
természetes nyersanyag valtozasai hosszabb idd elteltével ak a termék it. A tarolds
és az EVE élettartaménak pontos ideje nem m 6, mivel mindkét tobbek kozott a
tdrolds, hdmérséklet, nedvesség, kopdsi fokozat és a haszndlat intenzitdsénak mindenkori mértékétdl fiigg.
Hosszabb tarolds utan valamint minden hasznlat eldtt ellendrizze a termék sériiléseit vagy a nyersanyag
a it (pl. durva, t feliileteket kat, lyukakat, sth.). Minden
haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a termék megfelel a kivetkezo tevékenységnek, és megfelel méretd-e.

A nem lel6 vagy hibas ékeket &r és semmi esetre se haszndlja tovabb. A termék
mérete pl. nydlds miatt eltérhet az adatoktol.
Minden teljesitményt laboratriumi feltételek mellett végzett vizsgal i Ezért ell

hogy az EVE a kérdéses alkalmazasnak megfelel-e, mivel a munkahelyi feltételek kulonbozo paraméterektdl
fiiggnek (pl. hdmérséklet, kopds, hasznélat i amelyek a tipusvi Itérhetnek. Ha mér
hasznélta az EVE-t, akkor a kopds miatt csokkenhet a teljesitménye. A gyarté nem vallal feleldsséget a
termék nem rendeltetésszer(i hasznélata esetén.

Utasitasok a termék viseletéhez: Ugyeljen arra, hogy a kezei a kesztyii felhtizésa eldit tisztak és szarazak.
Dugja be a kezét a keszty(ibe és hizza fel a keszty(it a csukldjanal ill. felhajtdsanal lazan a kézfejére.
Ugyeljen arra, hogy I A keszty(i illeszkedjen szilardan és szorosan a kézfejére, az
ujjaira valamint az ujjai kozott. A kormei, ékszerek, valamint a tulzott nydjtds és felhizés karosithatjdk a
keszty(it. A keszty(iket hasznalat utén tgy htzza le, hogy a kiilsé része ne érjen a ruhdjahoz vagy a béréhez,
mivel ez léthatdan és lathatatlan médon kéros anyagokkal szennyezheti be. Ugy hiizza le a kesztyiit, hogy
a belsd része legyen kiviil. Ehhez el6szor tvolitsa el a keszty(i ujjait az ujjairdl. A keszty(t csuklorészénél ill.
felhajtojanal fogva tiirje kifelé, és hiizza le. Ahhoz, hogy a kesztyii tovabbra is kényelmes maradjon, minden
haszndlat utdn tisztitsa meg a tisztitd-, és karbantarté utasitésok szerint. Sziikség szerint, ezt a keszty(
viselete kbzben is végezheti.

A munka megkezdése el6tt (sziinetek ill. kézmosds utén) lel6 borvédd készitményt is.

06I]Yl£( yiam xpnun 1ou Tipoidvtoc: Mpooéyete WOt Ta yépta oaq va eivat kabapd kat ateyva mpw T Xprion
TV yavtiwv. Bakte Ta ddxtuld oag oto yavtt kai TpaPriéte To xahapd and Ty mekti {ovn 1 oTo mepiAnpa
Tdvw and 1o xépt oac. Mpoaé€Te TOTe yia 6wotr epappoyn. Ta yavtia mpémel va akoupmdve oTabepd Kat

PAITITWG TV IKAVOTNTA anddoong TG ESWTEIKIG 0TPAONG.
To anotéheapa eNéyyou TG avtoyiic oTic Koméc (B) voeitat povo we umddeién. 0 éNeyxog avioyric aTic Komég
TDM (E) mapéyel amotehéopiata avagopdg oxeTikd pe Ty anédoon.

il ]
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QDaBaote Tic 0dnyieg Inpavon CE ZInpavon EAC Emorpavon UkrSepro
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Instructiuni si informatii ale producatorului

Brosura informativa pentru echipament individual de protectie (EIP) conform Regulamentului (UE)
2016/425, Anexa Il Sectiunea 1.4. Va rugam sa cititi cu atentie aceastd brosura informativa inainte de a
utiliza EIP. In caz de transfer al EIP, sunteti obligat s& anexati si aceastd brosurd informativa, respectiv si o
predati destinatarului EIP. In acest scop, brosura informativa poate fi multiplicata nelimitat.

h i i N ! h i ’ X Ménusi de protectie Categorie de risc Il
ot qmv EnllpﬂYElu TOU XepLo, r‘mvléuxw)\wv Ka(?wc Kattwv s\{élupzamv IanOTwV égxw}\w‘v. Ta VU)(l(l‘, Dimensiune (dimensiuni) 611
Ta Kooprpata kaBag kat umepBoNKG Téviwpa kat TpdBnypa propei va mpokahégouy {npid ota ydvria. Metd Certificare EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
™ Xprion MPEMEL Ta YavTla va anmopakpOvovTal e TEToI0 TPOTIO WOTE 1) eEwTePIK) Meupd va pny Epyetat Organism notificat c
[ sﬁu(pn pe‘m pouxa nvro Séppa, Bum' pmopei va FXEI HO)\WG{I pe opar? ] aopgm IpOﬂf) ané {"lB)\ﬂ!}il( ParcSc.T. Gan. - 4, rue Herm, Frenkel
ouoiec. Ta ydvtia Ba mpémel va agaipodvTal Pe oMo WOTe 1 E0wTEPIKI Meupd va Byaivel pog Ta £§w. 69367 Lyon Cedex 07
la o0 okomo auTd yahapwveTe MPWTA TI¢ AKpeg Twv daxTolwv yavtiod amd Ta daytula. H mhekty {dvn France
1} To mepiBAnpa pmopei oTn ouvéxela va avaonkwei mpog Ta £§w wote va agaipedei €1t o ydvt. Ma va Numér de identificare 0075
SlatnpnBei n dveon Tou yavtiol mpénet va To kaBapiletar petd amd kdbe SpactnploTTA GONPWYA HE TIC
X Nem vizsgalt ll. az anyag vagy a kivitelezés miatt nem alkalmazhatd N0COYEHNTE AAHHU.
Az dsszes vizsgdlatot laboratériumi koriilmények kozott végezték a kéz belsd feliiletén és ennek tiikrében Bauku nokasatenu ca 6unu yctaHoBeHu upe3 Tectose B nabopatophy ycnosuA. Mopaan ToBa e
dk meg a mindenkori teljesitmé; npenopbuuTeNHa nposepka, Aanv JMC e NoAXoAALo 3a NpeABUAeHaTa ynotpe6a, 3aloTo ycoBuATa
Ha paboTHOTO MACTO MoTaT fja Ce p: oT T3t npu Ha MOCTpara B 3aBUCHMOCT 0T
EN 150 21420:2020 édak ii - altalanos ko k és vizsgal p (Hanp. Temnepatypa, npeTpuBaHe, UHTEH3WTET Ha ynope6a). Ako JINC Beve e
eljaras 610 U3N0N13BaHO, B PE3yNTaT Ha CTeMeHTa Ha U3HOCBaHe TO MOXe A1 PejNara no-HICKi nokasatenit 3a
edekTUBHOCT. Il He noema PHOCT NpH ynotpe6a Ha npogyKTa.
Vizsgalati paraméterek Teljesitményfo-  Vizsgalati YKa3aHuA 3a HoceHe Ha apTukyna: BHUMaBaiiTe 3a ToBa Npeau MOCTABAHETO Ha pbKaBLUTE pblieTe
kozatok dmények By a ca uncT U cyxu. Brapaiite npbCTUTe G B CbOTBETHaTa PbKaBIULA U U3EbpNaiiTe pbKaBulaTa 3a
Ugyesség 15 5 onfieTkaTa Wi 3a MakueTa (8o6ogHo BbPXY pbkara cu. [pu ToBa BHUMaBaliTe 3a NpaByIHaTa Gopma Ha
§ X R o . pbkaBuLara. PbapuwuTe TpAOBa f1a NAraT MTLTHO U Y06HO BbPXY NOBLPXHOCTTA Ha PbKaTa, NPbCTUTE,
Ha fennill a kockézata, hogy mozg6 géprészekbe akar, akor ne visele akesztyt. KaKTO J IPOCTPaHCTBaTa Mex Ay npbCTuTe. HOKTU Ha pbLiete, GixyTa it pekoMepHo pasTAraHe U Abphake
MoraT A noBpeaAT p (Cnep ynotpeta p TpAOBa Aa e (BANAT Taka, Ye BbHLLHATA
EN 388:2016 Mechanikus k i védokesztyii (TpaHa A He BAU3a B KOHTAKT C 06/1EKNOTO WN KOXaTa, 3alL0TO TA MOXe Aa € 3aMbpceHa ¢ BUAUMM 1
onacki Matep C p TpAOBa Aa Ce (BANAT TaKa, Ye BLTPelHATa
EN 388 Vizsgalati paraméterek Teljesitmény-  Vizsgélati (TpaHa fa u3ne3e HaBbH. 3a LieNTa NbpPBO 0CBOOO/ETE NPBCTUTE HA PbKABMLATA OT NPBCTUTE HA PbKaTa.
fokozatok imények 1] WM MaHLETBT MOXe Cflef ToBa Aa Gbe 00bpHaT Haonaky, 3a 4a MoXe Taka Aa ce (Banm
A Kopésallésdg 14 4 p 3a fa 3anasu p (BOA KOMQOPT, (el BCAKA AiiHOCT TA TpAbBa Aa ce nouncTea
B Vdgassal szembeni ellenallds 1-5 X CbracHo 3a N0YNCTBAHE ! p Cnopen HyxaaTa ToBa Moxe 1 61 TpaGBano Aa ce
(Coupe-teszt) U3BbPLUBA, 10KATO PbKABHLITE & HOCAT Ha pblieTe.
C  Tépderd 14 4 Npenu Hauano Ha pabora (cnies NOYMBKa 1 €BEHTYaNHO CNIeA U3MUBAHE Ha PbLieTe) MoXe Aa Ce U3non3Ba
ABCDE D Athatoldsiers 1-4 2 MoAXoAALY Npenapar 3a 3aluuTa Ha koxara. Mo Bpeme Ha paoTa (Mpeay NOYMBKY U Mpeay Kkpaa Ha
E  Vagdssal szembeni ellendllas (TDM) AF D pabotata) Moxe fJa ce M3non3Ba NOAXOAALLY Mpenapar 3a NoYMCTBaHe Ha koxara. (nep paota (cnen
TIOCTAHOTO U3MUBAHE Ha PbieTe) MOXKe Aa Ce U3N0N13Ba NOAXOAALL MPenapar 3a rpiKa 3a Koxara.
Ha a keszty(i két-, vagy tobbrétegi, akkor az osztdlyozds nem sziiksé takarja a kiils6 réteg MouncTaare / noaapbxKa: MpenopbuuTenHata TemnepaTypa 3a npawe e mexay 40°C u 60°C (104°F —

teljesitményképességét.
A vdgassal szembeni ellendllds vizsgalati eredménye (B) csak tajékoztatésul szolgdl. A TDM-vagdssal
szembeni ellendllds vizsgalat (E) a teljesitményre vonatkozoan jelent referenciaeredményeket.

STANDARD.
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Olvassa el a gyart6 CE-jelolés EAC-jeldlés UkrSepro-jeldlés
utasitdsait és
informacioit

WHcTpyKumn u mHGopmauusa ot nponssoautens
VHdopmauvonHa 6powuypa 3a nuuHu npepnasim cpeactsa (MINC) cornaco Pernament (EC) 2016/425.
Mpunoxenue 1, Pasgen 1.4. Mona, np Tasn UHG 6Gpowypa npeau
ynotpe6ara Ha JINC. Bue cre na Tasun 6Gpowypa npu
npenpepasake Ha JINC, pecn. fa s fapete Ha nonyyatens Ha JINC. 3a Ta3u uen Tasu UHGOPMALMOHHA
6Gpouypa Moxe Aa e pa3MHOXaBa 6e3 orpaHnyeHms.

MpeAnasHu pbkasuLy PuckoBa kateropus Il
Pasmep(i) 6-11
Ceptudmkauua EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Hotuduumpan opran I
Parc Sc. T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
VineHTuduKaumnoHeH Homep 0075

O3auenueto CE ygocToBepABa, ye NPOAYKTBT CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3IICKBAHUA 32 ONa3BaHe Ha
3ApaBeTo 1 Ge3onacHocT Ha Pernamen (EC) 2016/425. EC peknapauuaTa 3a CboTBeTCTBYE MOXe Aa Gbae
pasrnefjaHa Ha agjpec www.gssafety.com.

[Tpu T031 NPOAYKT CTaBa BBAPOC 3 AMYHO NPeANa3Ho CPeACTBO 0T puckoBa Kateropus I1. Toit Bu
3aLu1TaBa OT: MeXaHUYHU puckoBe. Paznuuu ot ropenocoyexute obnactv Ha NpuUnoxeHue ca N3puyHO
u3kniouexu. Mlopazu ToBa TO3U NPOAYKT, OCBEH BCUUKO OCTAHANO, He NpeAnara 3awiuTa cpetly:

Munka kézben (sziinetek eldtt vagy a munka befejezése el6tt) hasznélhat alkalmas bdrtisztitoszert. Munka
utdn (az utols kézmosas utdn) hasznalhat megfeleld borapold szert.

Tisztitas/karbantartds: Az ajanlott mosdsi hdmérséklet 40°C és 60°C (104°F — 140°F) kozott van. Hasznaljon
normdl 6 vagy tisztitoszert. Ne A széritds a szovet feliiletének nemezesedését
okozhatja. A szaritdsi hdmérséklet nem haladhatja meg a 70°C-ot (158°F). Fontos: A mosds és a hasznélat
iddvel csokkentheti a keszty( hatékonysagat.

Artalmatlanités: A terméket a haztartasi egyiitt ar és nem
akaratlagos vegyi anyagokkal érintkezés esetén a termék kornyezetkarosno vagy veszélyes anyagok ahal
vélhat szennyezetté. Ebben az esetben a helyben jogi elirdsoknak megfelelden ar

Kiilonleges ések: Az EVE érzékeny élyeknél allergids reakciokat okozhat. Ismert tilérzékenység
esetén kiilonleges eldvigyazatossdg javasolt.

Az egyes telj dltalanos

1-6/A-F  Elértvizsgélati eredmény (minél magasabb, anndl jobb)

0 Nem érte el a legalacsonyabb fokozatot

POOPraHU3MK, CTYA, TONAMHHY PUCKOBE (TONAMHA W/UNN OF'bH), TOKOBY YAAPH, Tbuekue,
paboTi CbC CTPyA N0f BUCOKO HanArake. Mons, cna3Baiite nocTaBeHuTe MUKTOrPamu, yKkasaHua u
¢ HUBA Ha Xap: TUKuUTE.
CbxpaHeHue / ynotpe6a / nposepka: CbxpaHaBaiiTe Ha XnajHo U cyxo. MaseTe faney oT AvpeKTHa
CTbHYeBA (BETAMHA, YB MbYM Ui U3TOUHNLY Ha 030H. He CbxpaHsaBaiiTe B NperbHaTo CbCTOAHME AK Mo
cTexectu. lMo T CHXP iiTe U TpaHCNOpTUpaiiTe NPOAYKTa B OPUTUHANHaTa
0MaKoBKa. BAUAHIA KaTO CBETNMHA, BAara, TemnepaTypa it ecTecTBeHM NPOMEHI Ha BelL|eCTBaTa B paMKuTe
Ha No-AbAbI NepUoZ OT BpeMe MoraT Aa I0Be/aT 40 NPOMAHA Ha (BOVCTBATA Ha NPOAYKTa. TouHN JaHHH
3a BEMETO 32 CbXpaHeHyte U none3HuA uBoT Ha JIMC He ca Bb3MOXKHM, 3alL40T0 ABATa NapameTbpa
3aBYCAT Hape/] C [IPYroTo U OT CbOTBETHUA BIA Ha CbXPaHeHite, TeMnepaTypara, BIaXHOCTTa, CTenenta
Ha W3HOCBAHE 11 UHTEH3UTeTa Ha ynoTpeba. Mopagy ToBa npoBepABaiiTe T03u MPOAYKT CleA Mo-AbAr0
CbXpaHeHue, KakTo W Npeau U Cefl BCAka ynoTpe6a, 3a MoBpeAy WK MPOMeHit Ha MaTepuana (Hanp.
KpeXKM, NyKaLLy ce MOKPUTUA / MaTepuani, Aynkw, NPOMeHyt Ha ueToeTe U Ap.). MposepABaiite To3u
NPOZYKT Npeau BCAka ynotpeGa 3a Heroata MPUroAHOCT 3a NpefBUAeHaTa AAHOCT 1 33 MpaBUAHNA
pasmep. HenozxoaswuuTe unn fedekTHu NpofyKT! TpAGBa Aa ce UXBBPAAT U B HUKAKBB Clyuaii He
TpAbBa Aa Ce u3non3par. PasmepuT Ha NPodyKTa MoXe Aa Ce PasnuyaBa Hanp. nopagy pastarake ot

140°F). M3non3Baiite CTaHAapTeH nepunieH npenapat WM NouMCTBal MpoAykT. [la He ce nouucTa
XuMudecki. TpoLeckT Ha CylueHe Moxe [a MPUYMHW CITHCTABAHE Ha MOBBPXHOCTTA Ha TbKaHTa.
TemnepatypaTa Ha cyweHe He Tpa6Ba Aa Hajsuwasa 70°C (158°F). BaxHo: MpaHeto v ynotpebata ¢
BPEMeTO MOraT 1 HaManAT eQeKTUBHOCTTa Ha pbkaBuLaTa.

I13xBbpAAHe: M13xBbpNETE TO3U MPOAYKT 3aeAHO C AOMallHaTa cMeT. (niefi yMULIEH WA HeyMULLINeH
KOHTAKT C XUMVUKanH, T031 NPOZlYKT Moxe J1a Gb/je 3aMbpceH ¢ BPeAHM 3a OKONHATa Cpefa Wi onacHi
cybcTaniymi. B To3u Cnyyait u3xBbPAAHETO TPAGBA Aa Ce U3BBPLIM B CHOTBETCTBYE C MECTHUTE MPaBHU
npeAnucanuA.

Cneywankn ykasawua: JINC Moxe fa Npeaussuka aneprudiu peakuun mpu YyBCTBUTENHM Xopa.
Mpenopbusa ce ocobena np T NPU U3BECTHA (BPBXUYBCTBUTEHOCT.

06Ll.llll obAcHeHNs 3a OTAENHUTE HUBA Ha XaPaKTepPUCTUKUTE

1-6/A-F  TocTurHat pesyntat ot u3nuTBaHe (KOAKOTO M0-BHUCOK, TONKOBA No-Aobpe)
0 MuHUManHoTo H1BO Ha XapaKTepuCTUKUTE He e JOCTUTHATo

X He e u3nuTaro, pecn. He e nopaay Matepyana unm
Bcuuki v3nutaxus 6sxa u3BbpLUEHU NPy nabopaTopHI YCNoBHA BbPXY THa

4

cusubstante chimice, acest produs poate fi contaminat cu substante periculoase sau daunétoare mediului. in
acest caz, eliminarea trebuie s se faca in conformitate prevederile legale, aplicabile la fata locului.
Instructiuni speciale: EIP poate cauza reactii alergice persoanelor sensibile. Se recomanda atentie deosebita
in caz de alergie cunoscuta.

Clarificari generale privind treptele de performanta obtinute

1-6 Rezultatul obtinut la verificare (cu cat e mai mare, cu atat mai bine)
0 Nu s-a atins treapta minima de performanta
X Nu s-a verificat, respectiv nu se poate utiliza din cauza materialului sau a formei

Toate verificarile au fost facute in conditii de laborator, pe suprafata palmei si astfel s-au determinat
treptele de performanta respective.

EN 150 21420:2020 Manusi de protectie — Cerinte generale si metode de
verificare
Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
performanta verificarii
Dexteritate 1-5 5

Daca exista vreun risc de prindere a méinii in partile mobile ale masinii, nu trebuie s& se poarte manusi.

EN 388:2016 Manusi de protectie imp riscurilor

EN 388 Parametri de verificare Trepte de Rezultatul
performanta verificarii

A Rezistenta la frecare 1-4 4

B Rezistenta la taiere (testul Coupe) 1-5 X

C  Forta de propagare a ruperii 1-4 4

ABCDE D Silaprobadanja 1-4 2

E  Rezistentd la taiere (testul TDM - A-F D

tomodinamometru)

Dacd manusile sunt alcatuite din doua sau mai multe straturi, clasificarea generala nu reda neaparat
performanta stratului exterior.

(] C€

TR TC 01972011
Npouerere 0O3Hauenue CE 03Hauenue EAC 03Hauenute UkrSepro
VHCTPYKUUUTE N
VHdOPMALUATA Ha
npou3BoAUTENa

Upute i informacije proizvodaca

Brosura s informacijama o osobnoj zastitnoj opremi (PSA) sukladno pravilniku (EU) 2016/425, prilog Il
odsjek 1.4. Molimo da ovu bro3uru s informacijama pazljivo procitate prije uporabe osobne zastitne opreme.
Obvezni ste ovu brosuru s informacijama priloziti prilikom predaje osobne zastitne opreme, odnosno uruciti
je primatelju osobne zastitne opreme. U tu svrhu ova brosura s informacijama moze neograniceno biti
umnozena.

Zastitne rukavice Kategorija rizika Il
Velicina(e) 6-11
Certificiranje EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Obavijesteno mjesto ac
Parc Sc. T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Broj oznake 0075

(E-oznaka potvrduje, da proizvod odgovara osnovnim zahtjevima za zastitu zdravlja i sigurnosnim
zahtjevima odredbe (EU) 2016/425. EU-izjava o sukladnosti mozete pronaci na stranici www.gssafety.com.
Kod ovog proizoda se radi o osobnoj zastitnoj opremi kategorije rizika II. On Vas stiti od: mehanickih rizika.
Podrugja primjene koja ovdje nisu navedena su izricito iskljucena. Ovaj proizvod stoga izmedu ostalog ne
pruza zastitu od: kemikalija, mikroorganizama, hladnoce, termickih rizika (visoke temperature i/ili vatra),
strujnih udara, zracenja, radova s mlazom pod visokim tlakom. Molimo obratite paznju na postavljene
piktograme, napomene i pnpadajuce stupnjeve ucinka.

Skladistenj je/kontrola: Cuvati na prohladnom i suhom mjestu. Drzati dalje od neposrednog
utjecaja sunceve svjetlosti, UV-zraka ili |zvora ozona. Ne skladistiti u preklopljenom stanju ili pod
opterecenjem. Proizvod po mogucnosti skladistite, odnosno transportirajte u originalnom pakiranju. Utjecaji
kao svjetlost, vlaga, temperatura, te prirodne promjene materijala za obradu mogu preko duzeg viemenskog
razdoblja imati za posljedicu promjenu osobina proizvoda. Tocni navodi u vezi vremena skladistenja i radnog
vijeka osobne zastitne opreme nisu mogudi, jer oba parametra ovise izmedu ostalog od odgovarajuce
vrste skladlstenja 1emperature vlage, stupnju troSenja i intenziteta uporabe. Stoga ovaj proizvod nakon

pbKaTta u C TAXHa nomoLy Gaxa onpe/enexn CbOTBETHUTE HUBATA Ha XapaKTepUCTUKUTe.

kladistenja, te prije i poslije uporabe provjerite i ustanovite postoje li oStecenja ili promjene
materijala obrade (npr. isuseni i lomljivi slojevi/materijali, rupe, promjene boje itd.). Prije svake uporabe ovaj
proizvod provjerite u pogledu prikladnosti za predvidenu aktivnost i u pogledu ispravne velicine. Neprikladni
ifalicni proizvodi moraju biti zbrinuti i ne smiju nikako biti upotrijebljeni. Veli¢ina proizvoda moze primjerice

| Iah el

uvjetima. Stoga se preporucuje provera, je li
osobna zastitna oprema pnkladna za predvidenu uporabu, jer uvjeti na radnom mjestu ovisno o raznim
abrazua mtenznet uporabe) mogu odstupau od uv;eta kod provjere

EN1S0 21420:2020 [ p —06wm nmetoan
3a npoBey uslijed istezanja odstupau od navoda
Svi udinci su j u
MapameTbp 3a u3nuTBaHe Huga Ha Pe3ynrat ot
XapaKTepUCTUKUTe W3nuTBaHe f i (npr p
CpbuHocT ¢ npbeTUTe 15 5

Ako CbLUECTBYBA PUCK OT 3aXBallaHe B MOABMXHU MALUMHHW YaCTh, TOraBa He TpﬂﬁBa Aa (e HocAT
pbKasuum.

Prmzvodac ne preuzima odgovornost u slucaju nestrucne uporabe proizvoda.

Naputci za nosenje proizvoda: Obratite pozornost na to, da Vase ruke prije navlacenja rukavica budu suhe i
Ciste. Prste gurnite u odgovarajucu rukavicu, a rukavicu lagano povucite drzeci je za rub, odnosno posuvratak,
preko Vase Sake. Pritom obratite pozornost na odgovarajuci oblik. Rukavice trebaju ¢vrsto prianjati uz dlan,
prste i prostor izmedu prstiju. Nokti, nakit i prekomjerno razvlacenje i vucenje mogu ostetiti rukavice.
Rukavice trebate nakon uporabe tako skinuti, da vanjska strana ne moze doci u dodir s odjecom ili kozom,
jer ona moze biti vidljivo i nevidljivo kontaminirana Stetnim tvarima. Rukavice trebate dakle skinuti tako,
da unutrasnja strana dospije van. U tu svrhu prvo odvojite vrhove rukavice od samih prstiju. Rub, odnosno
p k mozete onda izvrnuti prema van, da biste rukavicu na taj nacin svukli. Da bi rukavica zadrzala

EN 388:2016 p p cpewy puckose
EN388 MapameTbp 3a u3nuTBaHe Huga Ha Pesynrar ot
XapaKTepUcTvkiTe
A YcroitunBocT Ha npeTpuBaHe 1-4 4
B YctoitumsocT Ha cpa3BaHe (Tect 1-5 X
Ha Coupe)
C  Cuna Ha pasaupane 1-4 4
ABCDE D Ycroitunsoct Ha npobusane 1-4 2
E  Ycroitumsoct Ha cpasBate (TDM) AF D
Ako pbKaBuLUTe Ce CHCTOAT OT BA WM MOBEYE CIOA, He € 0b1ara Knac na

0TPa3ABa XapaKTepUCTUKNTE Ha Haii-BbHLIHUA CI0M.
Pe3ynTarbr 0T TeCTBaHETO Ha YCTOIUMBOCTTa Ha cpA3BaHe (B) TpabBa Aa ce pasbupa camo Kato ykasaHue.
TecToT 3a ycToitumBoCT Ha cpasBane TDM (E) AaBa pedepeHTHY pe3ynTatin OTHOCHO XapaKTepucTukaTa.

STANDARD.
00

Mpou3ssoauten ToanHa n Mecel| Ha STANDARD 100 by OEKO-TEX®
NPOU3BOACTBO

svoj komfor, trebate je oistiti nakon svake aktivnosti sukladno napucima za iscenje i odrzavanje. To mozete
i trebate izvrsiti prema potrebi, dok nosite rukavice.

Prije pocetka radova (nakon stanki i eventualno nakon pranja ruku) mozete koristiti prikladni preparat za
zastitu koze. Tijekom rada (prije stanki i prije zavrSetka rada) mozete koristiti prikladno sredstvo za ciscenje
koze. Nakon rada (nakon zadnjeg pranja ruku) mozete koristiti prikladan preparat za njegu koze.
(iscenje/odrzavanje: Preporucena temperatura pranja je izmedu 40°C i 60°C (104°F — 140°F). Koristite
standardni deterdZent ili sredstvo za ciscenje. Nemojte kemijski Cistiti. Susenje moze uzrokovati stvaranje
filca na povrsini tkanine. Temperatura susenja ne smije prelaziti 70°C (158°F). Vazno: Pranje i koristenje s
vremenom mogu smanjiti ucinkovitost rukavice.

Ibrinjavanje: Ovaj proizvod zbrinite s kuénim otpadom. Nakon Zeljenog ili nenamjernog kontakta s
kemikalijama ovaj proizvod moZe biti oneciscen opasnim tvarima ili tvarima Stetnim za okolis. U tom slucaju
zbrinjavanje morate izvrsiti u skladu sa mjesnim pravnim propisima.

Posebne napomene: Osobna zastitna oprema kod osjetljivih osoba moze izazvati alergijske reakcije. Poseban
oprez se preporucuje u slucajevima kada je poznata osjetljivost.

Opca objasnjenja u vezi postignutih stupnjeva ucinka
1-6/A-F  Postignut rezultat provjere (Sto je visi, to je bolji)
0 Minimalni stupanj ucinka nije postignut
X Nije provj odnosno uslijed jjal
Sve provjere su izvrsene pod lab
ustanovljeni odgovarajuci stupnjevi ucinka.

ili ja nije moguca primjena
$njoj strani Sake i uslijed toga su

uvjetima na

EN 1S0 21420:2020 Zastitne rukavice - opdi zahtjevi i postupci kontrole

Parametri provjere Stupnji ucinka  Rezultat provjere
Pokretljivost prstiju 1-5 5

Ukoliko postoji rizik zahvacanja u pokretnim dijelovima strojeva, rukavice ne smiju biti noene.

EN 388:2016 Zatitne rukavice za zastitu od mehanickih rizika.

EN 388 Parametri provjere Stupnji ucinka  Rezultat provjere
A Otpornost na abraziju 1-4 4

B Otpornost na rezanje (Coupe-pro- 1-5 X

vjera)

C  Snaga nastavka kidanja 1-4 4

ABCDE D Silaprobadanja 1-4 2
E  Otpornost na rezanje (TDM) A-F D

Ako su rukavice izradene od dva ili viSe sloja, ukupna klasifikacije ne mora nuzno prikazati ucinkovitost
vanjskog sloja.
Rezultat provjere otpornosti na rezanje (B) predstavlja samo napomenu. TDM-provjera otpornosti na rezanje

(E) daje referentne rezultate u pogledu ucinka.

Proizvodat Godina i mjesec proizvodnje STANDARD 100 by OEKO-TEX®
[ Cce M«
Procitajte upute i (E-oznaka EAC-oznaka UkrSepro-oznaka
informacije proizvodaca

Pokyny a informace od vyrobce

Informacni brozura pro osobni ochranné pomiicky (00P) podle nafizeni (EU) 2016/425, priloha I, oddil 1.4.
Pred pouzitim OOP si peclivé prectéte tuto informacni brozuru. Pfi dalsim predani 00P nebo jejich piedanim
prijemci OOP jste povinni piilozit i tuto informacni brozuru. Za timto tcelem Ize tuto informacni brozuru
reprodukovat bez omezeni.

Ochranné rukavice Kategorie rizika Il
Velikost(i) 6-11
Osvédceni EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Notifikovany subjekt (q[8
ParcSc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Identifikacni cislo 0075

Oznaceni CE osvédcuje, Ze vyrobek spliiuje zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost podle
nafizeni (EU) 2016/425. ProhlaSeni o shodé EU Ize nalézt na adrese www.gssafety.com.

U tohoto produktu se jedna o osobni ochrannou pomiicku kategorie rizika Il. Produkt chrani pred:
mechanickymi riziky. Jiné nez vySe uvedené oblasti pouZiti jsou vyslovné vylouceny. Tento vyrobek proto
neposkytuje mimo jiné ochranu pred: chemikaliemi, mikroorg , teplem, tepelny rmky (teplo a/
nebo ohei), drazy elektrickym proudem, zéfenim, pracemi s vysokotlakym paprskem. Up na
uvedené piktogramy, poznamky a pfislusné drovné vykonu.

Skladovani/pouziti/kontrola: Uchovavejte v chladu a suchu. Uchovévejte mimo dosah piiimého slunecniho
zafeni, UV zéfeni nebo zdrojii ozonu. Neskladujte v ohnutém stavu nebo pod zatizenim. Je-li to mozné,
skladujte nebo prepravujte produkt v origindlnim obalu. Vlivy, jako je svétlo, vlhkost, teplota a prirozené
zmény materidlu piisobici po delsi dobu mohou miize vést ke zméné vlastnosti produktu. Pesné informace
0 dobé skladovani a Zivotnosti OOP nelze uvést, protoze oba parametry zaviseji na typu skladovani, teploté,
vlhkosti, stupni opotfebeni a intenzité pouiti. Z tohoto diivodu po delsim skladovani, pred kazdym pouzitim
a po kazdém poutziti zkontrolujte piipadné poskozeni nebo zmény materidlu (napf. kiehké, popraskané
povrstveni/materialy, otvory, zménu barev apod.). Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tento
produkt vhodny pro zamy3lenou cinnost a ma spravnou velikost. Nespréavné nebo vadné produkty musi byt
zlikvidovany aza zadnych okolnosti nesmi byt pouzivany. Velikost produktu se mize lisit od udavanych tdaji
napf. kvilli jeho roztazeni.

Vsechny vykonové Gdaje byly urceny na zakladé zkousek v laboratornich podminkach. Proto se doporucuje
zkontrolovat, zda jsou OOP vhodné pro zamyslené poufiti, jelikoz podminky na pracovisti se mohou lisit od
podml’nek zkouiky typu v zdvislosti na riiznych parametrech (napf teplota otér intenzita pouiiti) Pokud

odpovédnost pfi nespravném pouzivani produktu.

Pokyny pro noeni vyrobku: Pfed nasazenim rukavic dbejte na to, aby byly ruce cisté a suché. Vlozte prsty do
prislusné rukavice a volné pretéhnéte rukavici za pletenou manzetu nebo za manzetu pres ruku. Dbejte na
spravnou velikost rukavic. Rukavice by mély pevné a pohodiné priléhat na dlanich, prstech a v prostoru mezi
prsty. Kvili nehttim, $perkiim, nadmérnému roztahovani a tahani miize dojit k poskozeni rukavic. Rukavice
jevhodné po pouZiti stahnout tak, aby vnéjsi strana nepfisla do styku s odévem ¢i pokozkou, protoze rukavice
mohou byt viditelné i neviditelné kontaminovany skodlivymi latkami. Rukavice je nutné stahnout tak, aby
se vnitini strana dostala ven. Za timto tcelem nejdfive stihnéte Spicky prstii rukavice z prstd. Pletenou

X Neodskusané, resp. nepouzitelné na zaklade materidlu alebo Struktiry

Vsetky skusky boli vykonané za laboratdrnych podmienok na dlani ruky a na zaklade toho boli zistené
prislusné vykonové stupne.

EN1S0 21420:2020 Ochranné rukavice - VSeobecné poziadavky a skiiSobné
postupy
Skusobné Vykonové stupne Vysledok skuisky
rucnost v prstoch 1-5

Pokial'existuje riziko zachytenia do pohyblivych dielov stroja, nesmd sa nosit rukavice.

EN 388:2016 kavice proti rizikdim

EN388 Skisobné p Vykonové stupne Vysledok skuisky
A Odolnost proti oderu 1-4

B Odolnost proti prerezaniu 1-5 X

(Coupe-Test)

C  Dalsia trhacia sila 14 4

ABCDE D Silaprerazenia 1-4 2
E Odolnost proti prerezaniu (TDM) A-F D

V pripade, ze rukavice pozostavajui z dvoch alebo viacerych vrstiev, reprodukuje celkova klasifikacia v pripade
nutnosti vykonnost vonkajsej vrstvy.
Vysledok skiisky odolnosti proti prerezaniu (B) treba chapat iba ako upozorenie. Skiska odolnosti proti
prerezaniu TDM (E) dodava referencné vysledky tykajice sa vykonu.

@ stanoaro

el il

Vyrobca Rok a mesiac vyroby STANDARD 100 by OEKO-TEX®
[ Ce M &
Precitat'si navody a Inacka CE Inacka EAC Inacka UkrSepro

informécie vjrobcu

manZetu, resp. manZetu |ze ndsledné ohmout smérem ven, a rukavici tak stahnout. Aby si rukavice zachovaly
své pohodli, je vhodné je po kazdé cinnosti vycistit podle pokyni pro isténia tdrzbu. Podle potieby to miize
amélo by byt provedeno, kdyz rukavice nosite.

Pred zahdjenim prdce (po pfestdvkéch a podle potfeby i po umyti rukou) Ize pouzit vhodny vyrobek na

ochranu pokozky. Béhem préce (pfed prestévkami a pred ukoncenim préce) je mozné pouzit vhodny Cistici
prostredek na pokozku. Po dokoncenf préce (po poslednim myti rukou) Ize pouZit vhodny pipravek pro péci
oplet.
Cisténi/udrzba: Doporucend teplota prani je mezi 40°C a 60°C (104°F — 140°F). PouZivejte bézny praci
prostiedek nebo Cistici produkt. Necistéte chemicky. Suseni miize zpiisobit plstnaténi povrchu tkaniny.
Teplota suseni by neméla pekrocit 70°C (158°F). DiileZité: Prani a pouZivéni mohou ¢asem sniZit tcinnost
rukavice.
Likvidace: Tento produkt likvidujte s domédcim odpadem. Po zamysleném nebo netimysiném kontaktu
s chemikaliemi miZze byt tento produkt kontaminovén nebezpecnymi latkami nebo latkami ohrozujicimi
Zivotni prostfedi. V takovém pfipadé musi byt likvidace provedena v souladu s mistné pouzivanymi predpisy.
Specidlni pokyny: 00P mohou u citlivych osob zpiisobit alergické reakce. U znamé precitlivélosti se
doporucuje zvlastni opatrnost.

Obecné vysvétlivky k dosazenym tirovnim vykonu

1-6/A-F Dosazeny vysledek zkousky (cim vyssi, tim lepsi)

0 Minimalni irovné vykonu nebylo dosazeno

X Netestovéno nebo nepouzitelné vzhledem k materidlu nebo konstrukci

Vechny zkousky byly provadény za laboratornich podminek v oblasti dlané, a na zakladé téchto vysledki
byly stanoveny pfislusné trovné vykonu.

EN1S0 21420:2020 Och é rukavice — vSeobecné pozadavky a zkus
metody
Zkuebni parametr Urovné vikonu Vysledek
zkousky
Prstova hbitost 1-5 5

Pokud hrozi nebezpeci zachyceni pohyblivymi soucastmi stroje, nesmi se nosit zadné rukavice.

micro-organismos, frio, riscos térmicos (calor e/ou fogo), choques elétricos, radiagdo, trabalhar com jato de
dgua sob pressao. Porfavor, observe os pictogramas aplicados, as indicagdes e os niveis de desempenho
correspondentes.

JUso/Verificagao:

em local fresco e seco. Manter afastado de radiagao solar
direta, radiagdo UV ou fontes de ozono. Nao guardar dobrado ou sob carga. Se possivel, guardar ou
transportar o produto na embalagem original. Influéncias como luz, humidade, temperatura, bem como
alteracdes naturais do material durante um longo periodo de tempo podem provocar uma alteraao das
caracteristicas do produto. Indicagdes exatas sobre o tempo de armazenamento e a vida (til do EPI ndo
a0 possiveis, visto que ambos os pardmetros dependem, entre outras coisas, do tipo de armazenamento,
temperatura, humidade, nivel de desgaste e intensidade de uso. Controle, por isso, este produto apés um
longo periodo de armazenamento, bem como antes e depois de cada utilizacao relativamente a danos ou
alteragoes do material (p. ex. revestimentos/materiais frageis, rachados, buracos, alteragdes de cor, etc.).
Controle este produto antes de cada utilizacdo relativamente a aptiddo para a atividade prevista e em relacao
a0 tamanho adequado. Produtos inadequados ou defei tém de ser elimi enao podem ser usados
de forma alguma. 0 tamanho do produto pode divergir das indicagdes, p. ex., devido a dilatagao.

Todos os desempenhos foram determinados através de ensaios sob condigdes de laboratdrio. Aconselha-
se, por isso, que seja verificado se o EPI é adequado para a ulilizagéo prevista, visto que as condicdes no
local de trabalho divergem das condigdes no exame de tipo, dependendo de diferentes para (p.
ex. temperatura, desgaste, intensidade de uso). Se o EPI ja foi usado este equipamento pode oferecer
desempenhos inferiores devido ao nivel de desgaste. O fabricante nao assume qualquer responsabilidade, se
o produto for utilizado de forma incorreta.

Instrugdes sobre o uso do artigo: Certifique-se de que as suas maos estao limpas e secas antes de calar as
luvas. Introduza os seus dedos na respetiva luva e puxe a luva para cima da méo, puxando levemente pelo
cds de malha ou pelo punho. Verifique se a luva se ajusta bem a mao. As luvas devem ficar justas a superficie
da mao, aos dedos, bem como aos espagos entre os dedos. Unhas, joias, bem como dilatacao e puxdes em
demasia podem danificar as luvas. Apds o uso, as luvas devem ser removidas de tal forma que o lado exterior
nao entre em contacto com a pele nem com o vestudrio, porque este pode estar contaminado com poluentes
de forma visivel ou invisivel. As luvas devem entao ser removidas de tal forma que o lado interior fique para
fora. Para este fim, solte primeiro as pontas dos dedos da luva dos dedos. 0 cds de malha ou o punho pode
depois ser voltado para fora para remover, assim, a luva. Para que a luva mantenha o seu conforto, deve
ser limpa depois de cada atividade de acordo com as indicacdes de limpeza e manutencao. Consoante a
necessidade, isto pode e deve ser realizado com as luvas calcadas.

Antes do inicio do trabalho (apds pausas e event. apds a lavagem das maos) pode ser utilizado um produto
de protecdo para a pele adequado. Durante o trabalho (antes de pausas e antes de terminar o trabalho) pode
ser utilizado um produto de limpeza da pele adequado. Apds o trabalho (apds a tltima lavagem das méos)
pode ser usado um produto de tratamento para as maos adequado.

EN 388:2016 Ochranné rukavice proti mech rizikiim

EN 388 Zkusebni parametr Urovné vykonu Vysledek
zkousky

A Odolnost proti otéru 1-4 4

B Odolnost proti fezu (test fezu) 1-5 X

C  Pevnost pfi odtrhévani 1-4 4

ABCDE D Odolnost proti propichnuti 1-4 2

E Odolnost proti fezu (TDM) A-F D

Pokud rukavice sestdvaji ze dvou nebo vice vrstev, celkova klasifikace nemusi nutné vypovidat o vykonu
nejvzdalenéjsi vnéjsi vrstvy.

Vysledek zkousky odolnosti vilci fezu (B) je tieba chapat pouze jako referencni hodnotu. Zkouska odolnosti
proti fezu TDM (E) poskytuje referencni vysledky tykajici se vjkonu.

STANDARD
00

Vyrobce Rok a mésic vyroby STANDARD 100 by OEKO-TEX®
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Prectéte si pokyny a Oznaceni CE Oznaceni EAC Oznaceni UkrSepro
informace vyrobce
Informages e i cdes do fabri

Brochura informativa sobre 0 equipamento de proteao individual (EPI) de acordo com o Regulamento (UE)
2016/425, anexo Il ponto 1.4. Por favor, leia esta brochura informativa com atengo antes da utilizacao do
EPI. Se passar o EPI para outra pessoa é obrigado a entregar também esta brochura informativa, ou entrega-
la & pessoa que receber o EPI. Para este fim, a brochura informativa pode ser copiada ilimitadamente.

Luvas de protecao Categoria de risco Il
Tamanho(s) 6-11
Certificado EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Organismo notificado (q[8
Parc Sc.T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Ntmero de identificagao 0075

A marcagdo CE certifica que o produto cumpre os requisitos basicos em matéria de sadde e seguranca do
Regulamento (UE) 2016/425. A Declaragao UE de Conformidade pode ser consultada em www.gssafety.com.
Este produto é um equipamento de protecdo individual da categoria de risco II. Este equipamento
protege-o contra: riscos mecanicos. Todas as outras dreas de aplicacdo ndo mencionadas em cima sdo
expressamente proibidas. Por isso, este produto ndo oferece, entre outros, protecao contra: quimicos,

Limpeza/M 40: Atemp delavagem éentre 40°Ce 60°C (104°F — 140°F). Utilize
um detergente ou produto de limpeza comum. Nao lavar a seco. O processo de secagem pode causar
feltragem na superficie do tecido. A temperatura de secagem nao deve exceder 70°C (158°F). Importante: a
lavagem e o uso podem reduzir a eficécia da luva ao longo do tempo.

Eliminagao: Elimine este produto com o lixo doméstico. Apds contacto intencional ou ndo com quimicos, este
produto pode ficar contaminado por substancias prejudiciais para o ambiente ou perigosas. Neste caso, a
eliminagdo deve ser realizada de acordo com a legislagdo local aplicavel.

Indicacdes especiais: 0 EPI pode provocar reagdes alérgicas em pessoas sensiveis. Recomenda-se cuidado
especial, se for conhecida hipersensibilidade.

Explicagdes gerais sobre os niveis de desempenho alcancados

1-6/A-F  Resultado de teste alcangado (quanto mais elevado, melhor)

0 Nivel de desempenho minimo nao alcangado

X Ndo testado ou nao aplicavel devido ao material ou a configuragao

Todos os testes foram realizados na palma da mao sob condicdes de laboratdrio e, segundo os mesmos,
foram d inados os respetivos niveis de d

EN 1S0 21420:2020 Luvas de protecao - req gerais e método de ensaio
Parametros de teste Niveis de Resultado de
d | teste
Destreza 1-5 5

(aso exista um perigo de ficar preso em pegas mdveis de maquinas, ndo podem ser utilizadas luvas.

EN 388:2016 Luvas de protecao contra riscos
EN 388 Parametros de teste Niveis de Resultado de
desempenho teste
A Resisténcia ao atrito 1-4 4
B Resisténcia ao corte (teste Coupe) 1-5 X
C  Resisténcia a rutura adicional 1-4 4
ABCDE D Resisténcia a perfuragdo 1-4 2
E  Resisténcia ao corte (TDM) A-F D

Se as luvas forem constituidas por uma ou mais camadas, a classificado total ndo reproduz necessariamente
a capacidade de desempenho da camada mais exterior.

0 resultado de teste da resisténcia ao corte (B), s deve ser compreendido como informagdo. O teste de
resisténcia ao corte TDM (E) fornece resultados de referéncia relativamente ao desempenho.

STANDARD.
100

Fabricante Ano e més de producdo STANDARD 100 by OEKO-TEX®
[ Ce
Ler as informagdes e Marcacao CE Marcagdo EAC Marcagao UkrSepro

instrugoes do fabricante

Navody a informacie vyrobcu

Informaéné broz(ira pre osobné ochranné prostriedky (00P) podla nariadenia (EU) 2016/425, priloha Il odsek
1.4.Tito informacnd brozurku si pred pouzitim osobnych ochrannych prostriedkov starostlivo precitajte. Ste
povinni tiito informacni brozirku pri postpeni osobnych ochrannych prostriedkov pripojit, resp. prijemcovi
osobnych ochrannych prostriedkov dorucit. Na tento ticel sa moze tato informacna brozirka neobmedzene
rozmnozovat.

Ochranné rukavice Kategoria rizika Il
Velkost(i) 6-11
Certifikicia EN 388, STANDARD 100 by OEKO-TEX®
Notifikované miesto [q[8
Parc Sc. T. Garn. - 4, rue Herm. Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France
Identifikacné Cislo 0075

Znacka CE osvedcuje, Ze produkt zodpoveda zdkladnym poziadavkam na bezpecnost a ochranu zdravia pri
prci nariadenia (EU) 2016/425. EU-vyhlsenie o zhode si mozete precitat na strénke www.qssafety.com.
Tento produkt je osobny ochranny prostriedok kategorie rizika II. Chrani vés proti: mechanickym rizikam.
Iné ako vyssie uvedené oblasti pouZitia st vyslovne vylicené. Tento produkt neposkytuje, okrem iného
ziadnu ochranu proti: chemikalidm, mikroorganizmom, chladu, tepelnym rizikdm (teplo a/alebo ohen),
zésahom elektrickym pridom, Ziareniu, vy lak pridu. Zohladnite, prosim,

piktogramy, upozornenia a prislusné vykonové stupne.

Skladovanie/Pouzivanie/Kontrola: Skladovat v chlade a suchu. Chranit pred priamym sinecnym Ziarenim,
UV-I¢mi alebo zdrojmi ozonu. Neskladovat' v zalomenom stave ani pod zatazenim hmotnostou. Produkt
podla moznosti skladujte, resp. prepravujte v origindlnom obale. Vplyvy ako svetlo, vihkost, teplota, ako
aj prirodzené zmeny materidlu pocas dihsieho casového obdobia mozu mat za nasledok zmeny vlastnosti
produktu. Presné tdaje k dobe skladovania a Zivotnosti osobnych ochrannych prostriedkov nie si mozné,
pretoze obidva parametre zdvisia okrem iného od prislusného sposobu skladovania, teploty, vihkosti,
stupiia opotrebenia a intenzity pouzivania. Preto po dihsom skladovani, ako aj pred a po kazdom pouiti
skontrolujte tento produkt vzhladom na Skody a zmeny produktu (napr. krehké, popraskané nétery/
materialy, diery, zmeny farby atd.). Pred kazdym pouzitim skontrolujte tento produkt vzhladom na vhodnost
na planovant cinnost a na spravnu velkost. Nevhodné alebo chybné produkty treba zlikvidovat a v ziadnom
pripade sa nesmu pouzivat dalej. Velkost produktu sa moze odliSovat od tdajov napr. v désledku dilatacie.
Vsetky vykony boli zistené po skiskach za laboratérnych podmienok. Preto sa odporica overenie, ¢i s
o0sobné ochranné fky vhodné na pl é pouZitie, pretoze podmienky na p sa mozu
v zdvislosti od rozlicnych parametrov (napr. teplota, oder, intenzita pouzivania) odliovat od podmienok
skusky konstrukéného vzoru. Ak uz boli osobné ochranné prostriedky pouzité, mozu tieto, z dovodu
opotrebenia, poskytovat mensie vykony. Vyroba neprebera ziadnu zodpovednost pri neodbornom pouzivani
produktu.

Pokyny k noseniu vyrobku: Davajte pozor na to, aby boli vase ruky pred natahovanim rukavic cisté a suché.
Zavedte svoje prsty do prislusnej rukavice a natiahnite si rukavicu za pleteny pés, resp. za manzetu za svoju
ruku. Davajte pritom pozor na spravny zalicovany tvar. Rukavice by mali pevne a tesne priliehat na dlari,
prsty, ako aj priestory medzi prstami. Nechty, ozdoby, ako aj nadmerné natahovanie a tahanie by mohlo
rukavice poskodit. Rukavice by sa mali po pouZiti vyzliect tak, aby sa vonkajsia strana nedostala do kontaktu
s odevom alebo pokozkou, pretoze tieto mdzu byt viditelne a neviditelne k é 50 Skodlivy
ltkami. Rukavice treba teda vyzliect tak, aby sa vnitorna strana dostala smerom von. Na tento tcel najprv
uvolnite $picky prstov rukavice od prstov. Pleteny pds, resp. manzeta sa moze potom vyhrt smerom von
a tak sa vyzlecie rukavica. Aby si rukavica zachovala svoj komfort, mala by sa po kazdej cinnosti vycistit
podla pokynov ku isteniu a idrzbe. Podla potreby sa mdze a malo by sa toto vykonat pocas nosenia rukavic.
Pred zaciatkom préce (po prestévkach a prip. pred umyvanim rik) sa moze pouzit vhodny prostriedok na
ochranu rik. Pocas prace (pred prestavkami a pred ukoncenim préce) sa moze pouzit vhodny prostriedok
na distenie rukavic. Po praci (po poslednom umyti riik) sa moze pouZit vhodny prostriedok na osetrovanie
pokozky.

Cistenie/ddrzba: Odpord¢and teplota prania je medzi 40°C a 60°C (104°F — 140°F). Pouzite bezny praci
prostriedok alebo istiaci produkt. Necistite chemicky. Susenie moze sposobit plstnatenie povrchu tkaniny.
Teplota susenia by nemala prekrocit 70°C (158°F). DoleZité: Pranie a pouzivanie mozu ¢asom znizit Ucinnost
rukavice.

Likvidacia: Tento produkt zlikvi spolusd ym odpadom. Po imyselnom a kontakte
s chemikaliami mdze byt tento produkt znecisteny nebezpecnymi substanciami skodlivymi pre Zivotné
prostredie. V tomto pripade treba vykonat likvidaciu v zhode s miestne aplikovanymi pravnymi predpismi.
Ivléstne upozornenia: Osobné ochranné prostriedky mozu u citlivch oséb vykonat alergické reakcie.
Ivl&stna pozornost sa odporiica pri znamej nadmernej citlivosti.

V3eobecné vysvetlenia k dosiahnutym vykonovym stupiiom
1-6/A-F  Dosiahnuty vysledok skiisky (¢im vysSie, tym lepsie)
0 Minimalny vykonovy stupefi nie je dosiahnuty



